TECHNICKY LIST SA ’\’A

ResiFix 30 W

Vysocepevnostni epoxidova nesmrstiva polymermalta

Popis

Vyhody

Typické
aplikace

Priprava
podkladu

Aplikace

ResiFix 30 W je dvouslozkova epoxidova polymermalta. ResiFix 30 W, slozka
A je smés modifikovanych epoxidovych pryskyfic s kiemic€itymi pisky vhodné
zrnitosti a dalSimi anorganickymi plnivy. Slozka B je specialni aminoamidické
tvrdidlo, které po vytvrzeni dodava kompozici vyborné fyzikalné-mechanické
vlastnosti.

Je specialné uréena pro teploty 0 °C az 15 °C a vlhké a studené podklady.

vyborné fyzikalné-mechanické vlastnosti
vytvrzuje bez smritovani
vSestranné pouziti

opravy betonu

opravy odlomenych schodu, upevfiovani obrubnikd a jinych prvki
ulozeni nosnych desek pro kotveni Sroubu, atd.

vytvofeni mostnich lozisek

Podklad musi byt strukturalné celistvy, suchy a bez vSech necistot jako je
prach, olej a mastnota. Hrany opravovanych ploch musi byt osekany min. 5
mm, aby nedo$lo k pficnému zuzZeni hran.

| pfesto, Ze polymermalta ResiFix 30 W obsahuje velké mnoZstvi mineralnich
plniv, zGstava systémem bohatym na pojivo a je samoprimerovaci. Pfedchozi
penetrace povrchu tedy neni nutnd, doporucuje se pouze u velmi savych
podklad.

Tyto podklady by mély byt nejprve napenetrovany, napf. dvouslozkovym
epoxidovym natérem ResiPrimer Standard (viz technicky list).

Vylijte obsah tvrdidla beze zbytku do kbeliku se sloZkou A a michejte, dokud
nevznikne homogenni smés. Pro michani je doporuceno pouzit
pomalobéznou vrtacku s lopatkovym pfislusenstvim. Smés je nutno
promichavat nékolik minut a dbat na dukladné smichani obou slozek zejména
u dna a stén kbeliku. Jakmile je polymermalta ResiFix 30 W namichana, musi
byt ihned zahajena jeji aplikace.

Polymermalta ResiFix 30 W se bézné nana$i zednickou lzici a pfi jejim
zpracovani se pouzivaji stejné postupy jako pfi praci se sanacni maltou.
Velké plochy nemohou zlstat bez podpory a vyZaduji pouZziti bednéni.
Doporucené teploty pro pokladku polymermalty ResiFix 30 W leZi v intervalu
0az 10 °C.

Nikdy neaplikujte ResiFix 30 W pfi teplotach nad 30 °C.

Informace, uvedené v tomto technickém listu, se opiraji o nase nejlepsi znalosti, podlozené vysledky laboratornich
testl a praktickymi zkuSenostmi. Nicméné, vzhledem k tomu, Ze vyrobek je €asto pouzivan mimo ramec nasi kontroly,
nemGzeme rucit za nic jiného nez za kvalitu vyrobku jako takového. Neru¢ime za chyby vzniklé Spatnou aplikaci,
pouzitim po dobé skladovatelnosti nebo Spatnym skladovanim.
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Technické
informace

Spotieba

Vzhled

Baleni

Cisténi a
udrzba

Skladovani

Ochrana
zdravi

Kontakt

Pomeér tuzeni (A : B) 100:4.,8 hmotnostni dily
Hustota (natuzena smés, 20 °C) 1,90 — 2,00 g/cm?
Doba zpracovatelnosti:
0°C 20 — 25 minut
10 °C 15 — 20 minut
Tlou$tka vrstvy 10-50 mm
Velikost zrn Max.0,8 mm
Dokonalé vytvrzeni 7 dni pfi 20 °C
Fyzikalni vlastnosti vytvrzené kompozice:
Pevnost v tlaku * 89 MPa
Pevnost v tahu za ohybu 30 MPa
Pfidrznost k betonovému podkladu > 2,0 MPa (pfevysuje soudrznost podkladu)

* hodnoty plati pro kompozici vytvrzovanou 21 dnt pfi 21 £ 2 °C

Cca 20 kg/m? /1cm.

Piskova polosypka hmota.

A: 13,54 kg / B: 0,77 kg 14,3 kg (7,3 1) baleni
A: 3,85kg/B: 0,22 kg 4 kg (2,05 1) baleni

V8echny aplikacni nastroje by mély byt vyclistény acetonem nebo
acetonovym fedidlem jesté pfed zatvrdnutim polymermalty. Pokud malta
zatvrdne, muze byt odstranéna pouze mechanicky.

12 mésicu od data vyroby pfi teplotach 5°C-25°C, v suchu mimo dosah pfimym
slunecniho zafeni a mrazu.

Doporucujeme vzdy nosit rukavice, ochranny odév a obuv a ochranné bryle.
Pfed pfestavkami a po ukonceni aplikace si vzdy umyjte ruce a obliCe;j.
Zabrarite styku materialu s o€ima a pokozkou. Nevdechujte vypary, v pfipadé
potfeby pouzijte respirator.

Pro vice informaci &téte bezpecénostni list vyrobku.

Sanax Group s.r.o.
Oldfichovska 194/16 , 405 02 Dé&Cin
WWW.sanax.cz
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